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Hebdomadaire d’Explications sur I’Energie du Souffle, réservé pour servir les amis-pratiquants de
L’Enseignement Spirituel Pragmatique du V6-Vi, Science Esotérique du Dharma du Bouddha.

Les Relations Karmiques d’Energie

A travers les relations karmiques d’Energie, I’Amour de Dieu pénétre tous les milieux ;
Quand, par nous-mémes, nous nous éveillons a la connaissance, nous connaissons
toutes les contrées.

Dans la Grace de Dieu, il nous est difficile de nous séparer de 'amour de la Voie spirituelle ;
Quand nous changeons notre Cognition-intérieure, avec équanimité, nous connaissons
les diverses contrées.

Vi-Kién.

Les Causeries de Bébé TAM du 2/01/1998 au 8/01/1998
© Copyright by Luong Si Hang.

Chers amis,

La Rubrique Bébé TAM est écrite avec la Conscience du Vide en relation avec la
Lumiére de Bonté de la Grande-Compassion. Elle est également un remeéde pour guérir les
maladies de la conscience et pour dissiper les énergies-refoulées du cceur, du foie et des
reins. Vous ne devez pas en enlever la moindre partie, quelle qu’elle soit ; les personnes
posséda,mt une conscience de spiritualité comprendront la profondeur de la Rubrique de
Bébé TAM.

J’espere, chers amis, que vous pratiquerez sérieusement et que vous comprendrez le
sens du développement de la Spiritualité.

Respectueusement,
Bébé TAM.
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Proposition d'Activités dans les divers Centres régionaux a travers la Rubrique
""Les Causeries de Bébé TAM'" :

En vue d'exhorter les amis-pratiquants a participer ensemble aux études de la Rubrique “ Les
Causeries de Bébé TAM ” dans les réunions aux Centres de Contemplation-Méditative, la Rédaction de
I'Hebdomadaire LED (The LED Weekly) se permet de proposer comme ci-apres :

1) Choisissez un ou deux leaders, de préférence des personnes qui aiment les activités et les discussions.
2) Le leader posera une question de Bébé TAM aux amis-pratiquants.

3) Les amis-pratiquants répondront a tour de role selon leur avis respectif.

4) Le leader lira la réponse de Bébé TAM.

5) Les amis-pratiquants étudieront ensemble cette réponse.

6) S'il existe des points encore obscurs, vous les exposerez a Bébé TAM qui vous les expliquera
davantage.

Nous vous souhaitons ““ Joyeuses Activités !”. Si vous avez des idées, veuillez les faire parvenir a la
Rédaction.

QUESTIONS et REPONSES réservées aux ACTIVITES DES CENTRES :

Date de la Traduction : 17 Octobre 2008
C.d.T. : T.Q.T.

2-01-1998 Question : De quelle facon le Flux d’Energie de notre Centre Psychique Cranien entre-t-il en
relation avec le Flux d’Energie Originelle de la Grande-Compassion ?

3-01-1998 Question : Que signifie « Quand notre esprit connait, notre conscience avance » ?

4-01-1998 Question : Que signifie « Se guider mutuellement a avancer ensemble » ?

5-01-1998 Question : Que signifie « le renouvellement de 1’Energie-Originelle » ?

6-01-1998 Question : Quand il fait froid et que nous avons un cceur chaleureux, pouvons-nous nous
réconcilier ?

7-01-1998  Question : Est-il juste de laisser arriver les affaires qui doivent arriver afin de les résoudre par la
sérénité qui est en notre possession ?

8-01-1999 Question : Le ou la pratiquant(e) spirituel(le) qui ne respecte pas 1’étre qui lui a transmis la
Méthode Spirituelle et de surcroit veut le trahir et 1’éconduire, commet-il (ou elle) un
péché ?

oS K e
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2-01-1999 - Montréal (Canada) - 06h18

Question : De quelle fagon le Flux d’Energie de notre Centre Psychique Cranien entre-t-il en relation avec le Flux
d’Energie Originelle de la Grande-Compassion ?

Réponse : Le Flux d’Energie de notre Centre Psychique Cranien entre en relation avec le Flux d’Energie Originelle
de la Grande-Compassion en se fusionnant avec la pureté et la 1égéreté, et il nous est trés facile de pardonner et
d’aimer, de pratiquer 1’Invocation Mentale de Nam M6 A Di Pa Phat pour développer notre grand-esprit, de voir et
d’écouter dans la sérénité et dans la grandeur.

Stance
En développant notre esprit perspicace, par nous-mémes, nous nous ouvrons a la clairvoyance ;
En pratiquant le double perfectionnement de la vie terrestre et de la Voie spirituelle, nous nous corrigeons.
En estimant et en chérissant, nous développons véritablement 1’amour ;
En nous exercant dans le perfectionnement spirituel avec persévérance, nous sommes davantage clairvoyants.
3-01-1999 - Montréal (Canada) - 05h23

Question : Que signifie « Quand notre esprit connait, notre conscience avance » ?

Réponse : Quand notre esprit peut comprendre la profondeur de toutes les affaires, des petites jusqu’aux grandes, il
nous est trés facile de mener la vie de perfectionnement spirituel.

Stance

Quand nous nous perfectionnons spirituellement dans notre conscience, nous nous éveillons a la
connaissance, par nous-mémes, nous sommes clairvoyants, nous avangons.
En dissipant les chagrins, nous n’avons pas du tout d’ennuis ;
Quand nous avons un esprit lucide et un ceeur clairvoyant, notre conscience réussit par elle-méme.
En pratiquant et en pénétrant le Dharma véritable, par nous-mémes, nous éprouvons de la quiétude.

4-01-1999 - Montréal (CANADA)-?h ??
Question : Que signifie « Se guider mutuellement a avancer ensemble » ?
Réponse : « Se guider mutuellement a avancer ensemble » signifie pratiquer ensemble pour s’éveiller et échanger
les idées.
Stance
Quand nous pratiquons pour avancer ensemble nous ne faisons pas de ségrégation de couleur ;
Etant d’une méme race, devanciers et successeurs, nous nous aimons.
Construisons pour avancer ensemble dans I’abandon définitif ;
Dans I’équanimité et dans la sérénité, entreprenons vite notre Retour.

5-01-1999 - Frankfurt (ALLEMAGNE) - 3h20

Question : Que signifie « le renouvellement de 1’Energie-Originelle » ?
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Réponse : «Le renouvellement de I’Energie-Originelle » signifie que quand nous nous perfectionnons
spirituellement ensemble, nous avangons ensemble, nous nous retrouvons, avec une joie indicible dans notre
pensée, nous nous concentrons vers 1’unique chemin d’évolution.
Stance
Quand nous pratiquons dans la joie des retrouvailles, notre esprit et notre cceur sont clairvoyants ;
Par nous-mémes, nous anéantissons notre conscience profane afin nous nous perfectionnons spirituellement,
nous nous rencontrons de nouveau.
Estimons dans notre pensée Dieu Le Treés-Haut qui ne nous délaisse pas par haine ;
Notre amour et notre vertu spirituelle manifestent notre pratique véritable.
6-01-1999 - Frankfurt (ALLEMAGNE) - 04h00
Question : Quand il fait froid et que nous avons un cceur chaleureux, pouvons-nous nous réconcilier ?
Réponse : Quand il fait froid et que nous avons un cceur chaleureux, nous voulons réellement nous réconcilier.
Stance
Dans notre intérieur hermétique, s’operent les changements des saisons
Printemps, été, automne, hiver, durant lesquelles nous avancons dans 1’honnéteté.

A travers les relations et les dettes karmiques, nous pratiquons dans 1’éveil a la connaissance ;
Quand nous persévérons dans la pureté et dans la légereté, nous faisons agir notre esprit conciliant.

7-01-1999 - Frankfurt (ALLEMAGNE) - 08h30

Question : Est-il juste de laisser arriver les affaires qui doivent arriver afin de les résoudre par la sérénité qui est en
notre possession ?

Réponse : Quand nous résolvons n’importe quelle affaire qui surgit, par un cerveau serein, nous obtiendrons de
bons résultats pour la collectivité.

Stance
Avec compassion, nous portons notre jugement, nous donnons des explications en analysant clairement ;
Trouver une solution réconciliante est une maniere de développer notre Méthode Spirituelle.

Nous apportons notre aide au monde terrestre sans le blesser ;
Dans notre Retour a la source de 1’Origine primordiale, nous ne nous livrons pas au schisme.

8-01-1998 - Frankfurt (ALLEMAGNE) - 02h00

Question : Le ou la pratiquant(e) spirituel(le) qui ne respecte pas I’étre qui lui a transmis la méthode spirituelle et
de surcroit veut le trahir et I’éconduire, commet-il (ou elle) un péché ?
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Réponse : Le ou la pratiquant(e) spirituel(le) qui n’est pas reconnaissant(e) envers I’€tre qui lui a transmis la
méthode spirituelle et le maltraite en ourdissant des ruses insidieuses, détruit personnellement son propre esprit et
son propre corps. Maintes choses inattendues surviendront a la fois a son esprit et a son corps. Quand nous
trahissons autrui et que nous nous trahissons nous-mémes, toutes les choses de notre vie ne seront pas rassurantes
comme nous 1’aurions souhaité ; c’est ainsi « qu’en nous trompant d’un millimétre nous nous égarons d’un stade ».

Stance
Dans les difficultés et dans les malheurs, son esprit et son cceur s’emplissent de théories fallacieuses ;
La tristesse qui perdure intensifie ses malheurs et ses agitations continuelles.

Quand la joie se réduit, la tristesse augmente, il lui est impossible d’avancer ;
Etant dépité dans ’esprit et dans le corps, il lui est difficile de s’adonner a la Contemplation-Méditative.
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